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CHAPITREII

ACCESET INTERCONNEXION

Article 559

Pouvoirs et responsabilités des autor ités réghementaires > de régulation <XI nationales
en ce qui concerne l'acces et |'inter connexion

W 2009/140/CE Art. 2.3(a)

(adapté)
= nouveau

1. Pour réaliser les objectifs exposés a |'article 3 € Hectiy Hrecti
«cadre»), les autorités réghementaires O de régulation <] natlonaleﬁ encouragent et Ie cas
échéant, assurent, conformément aux dispositions de la présente directive, un acces et une
interconnexion adéquats, ainsi que I’ interopérabilité des services et elles s acquittent de leur
tache de facon a promouvoir I’ efficacité économique, a favoriser une concurrence durable;
= et le déploiement de réseaux a tres haute capacité, < a encourager des investissements
etficaces [X> efficients Xlet I'innovation et a procurer un avantage maximal a I’ utilisateur
final. = Elles fournissent des orientations et rendent publiques les procédures applicables
pour I’ obtention de I’ acces et de I’ interconnexion, afin que les petites et moyennes entreprises
et les opérateurs actifs dans une zone géographique limitée puissent bénéficier des obligations
imposees. <=

WV 2002/19/CE (adapté)
= nouveau

En partlculler sans pr§ udlce d&e mesures qui pourraient étre prises a I'égard d'entreprises

tve DO puissantes X1 sur le marché conformément a
Iartlcle 866, les autorltes F@g%ﬁ%lé% > de régulation X1 nationales doivent étre en
mesure d'imposer:

a) dans la mesure de ce qui est nécessaire pour assurer la connectivité de bout en
bout, des obligations aux entreprises = qui sont soumises a une autorisation
générale <= > et <XI qui contrdlent |'acces aux utilisateurs Eaalsfinaux, y compris,
dans les cas le justifiant, I'obligation d'assurer I'interconnexion de leurs réseaux la ou
elle n'est pas encore réalisée;

WV 2009/140/CE Art. 2.3(a)
amended by Corrigendum, OJ L
241, 10.9.2013, p. 8

= nouveau

a=terb) dans des cas justifiés et dans la mesure de ce qui est nécessaire, des
obligations aux entreprises = qui sont soumises a une autorisation générale et < qui
contrblent I'acces aux utilisateurs falsfinaux pour rendre leurs services
interopérabl es;

214

FR



FR

4 nouveau

c) dans des cas justifiés, des obligations aux fournisseurs de services de
communications interpersonnelles non fondés sur la numérotation pour qu’ils rendent
leurs services interopérables, a savoir lorsgue I’ acces aux services d urgence ou la
connectivité de bout en bout entre utilisateurs finaux est compromise en raison d’un
manque d’ interopérabilité entre services de communications interpersonnelles;

| ¥ 2002/19/CE

bd) aux opérateurs, dans la mesure de ce qui est nécessaire pour assurer I'acces des
utilisateurs fralsfinaux a des services de transmissions radiophoniques et télévisees
numériques spécifiés par I'Etat membre, I'obligation de fournir I'accés aux autres
ressources visées al'annexe I, partie |1, dans des conditions équitables, raisonnables
et non discriminatoires.

\ { nouveau

L es obligations visées au deuxiéme alinéa, point c), peuvent uniquement étre imposees.

i) dans la mesure nécessaire pour assurer |’interopérabilité des services de
communications interpersonnelles, et peuvent comprendre des obligations liées a
I”utilisation et a la mise en cauvre de normes ou spécifications visées a I’ article 39,
paragraphe 1 ou de toutes autres normes européennes ou internationales pertinentes;
et

i) dans les cas ou la Commission, sur la base d'un rapport demandé a I’ ORECE, a
constaté |’ existence d’'un risque majeur pour |’ acceés effectif aux services d’ urgence
ou pour la connectivité de bout en bout entre utilisateurs finaux dans un ou plusieurs
Etats membres ou dans |’ ensemble de I’ Union européenne, et a adopté des mesures
d exécution précisant la nature et la portée des obligations susceptibles d’ étre
imposees, conformément a la procédure d’ examen visee al’ article 110, paragraphe 4.

\ d nouveau

2. Les autorités de régulation nationales imposent, sur demande raisonnable, I’obligation
d accorder |'acces au céblage a I'intérieur des béatiments ou jusqu’au premier point de
concentration ou de distribution si ce point est situé a I'extérieur du batiment, aux
propriétaires dudit céblage ou aux entreprises qui ont le droit de I’ utiliser, lorsque cela est
justifié par le fait que la duplication de ces éléments de réseau serait économiquement
inefficace ou physiquement irréalisable. Les conditions d’ accés imposees peuvent inclure des
regles spécifiques en matiere d' acceés, de transparence et de non-discrimination ainsi qu’en
vue de répartir les colts de |’ accés, lesquels sont adaptés le cas échéant pour tenir compte des
facteurs de risque.

Les autorités de régulation nationales peuvent étendre a ces propriétaires ou entreprises
I’'imposition de telles obligations d' acces, a des conditions équitables et raisonnables, au-dela
du premier point de concentration ou de distribution jusqu’a un point de concentration aussi
proche que possible des utilisateurs finaux, dans la mesure strictement nécessaire pour pallier
des obstacles économiques ou physiques insurmontables a une duplication des ééments de
réseau concernés dans des zones a faible densité de population.
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Les autorités de régulation nationales n'imposent pas d'obligations en vertu du deuxiéme
alinéalorsgue:

a) un moyen aternatif d' acces aux utilisateurs finaux viable et comparable est mis a
la disposition de toute entreprise, a condition que I’accés a un réseau a tres haute
capacité soit offert a des conditions équitables et raisonnables par une entreprise
satisfaisant aux critéres énoncés al’ article 77, points a) et b); et

b) dans le cas d’ é éments de réseau déployés récemment, notamment dans le cadre de
projets locaux de moindre envergure, I’ octroi de cet acces compromettrait la viabilité
économique ou financiere de leur déploiement.

3. Les Etats membres veillent a ce que les autorités de régulation nationales aient le pouvoir
dimposer aux entreprises qui fournissent ou sont autorisees a fournir des réseaux de
communications éectroniques des obligations en rapport avec le partage d'infrastructures
passives ou actives, des obligations de conclure des accords d’ acces par itinérance localisée,
ou le déploiement conjoint d’infrastructures directement nécessaires a la fourniture locale de
services fondés sur | utilisation du spectre, conformément au droit de I’ Union, lorsque cela est
justifié par le fait que:

a) la duplication de ces infrastructures serait économiquement inefficace ou
physiquement irréalisable, et

b) la connectivité dans cette zone, y compris le long de ses principaux axes de
transport, serait gravement déficiente, ou la population locale serait soumise a de
graves restrictions quant au choix et/ou ala qualité de service.

L es autorités de régulation nationales prennent en considération les éléments suivants:

a) la nécessité de maximiser la connectivité dans |I’ensemble de I’Union et sur des
territoires specifiques;

b) I utilisation efficiente du spectre radioélectrique;
c) lafaisabilité technique du partage et les conditions associ ées;

d) la situation de la concurrence fondée sur les infrastructures ainsi que de la
concurrence fondée sur les services,

) la possibilité d’ augmenter de maniére significative le choix et la qualité de service
pour les utilisateurs finaux;

f) I'innovation technol ogique;

g) la nécessité impérieuse de renforcer I'incitation de I’ opérateur hdte a déployer
I"infrastructure avant toute chose.

Ces obligations en matiere de partage, d'acces ou de coordination font I’objet d’accords
conclus sur la base de conditions équitables et raisonnables. Dans le cadre du reglement d’un
litige, les autorités de régulation nationales peuvent notamment imposer au bénéficiaire de
I’obligation de partage ou d'acces, I'obligation de partager son spectre avec |I'héte de
I”infrastructure dans la zone concernée.
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W 2009/140/CE Art. 2.3(b)

(adapte)
= nouveau

42. Les obligations et conditions imposées en vertu dd des paragraphes 1, = 2 et 3 < sont
objectives, transparentes, proportionnées et non discriminatoires &t; elles sont mises en cauvre
conformement aux procedures prévues aux articles 8=et=bis 23, 32 et 33 detadirective
»}. = Les autorités de régulation nationales évaluent les
raultats de ces obllgatl ons et conditions dans les cing ans qui suivent |’ adoption de la mesure
précédente adoptée en ce qui concerne les mémes opérateurs, et |'opportunité de les
supprimer ou de les modifier en fonction de I’ évolution des circonstances. Les autorités de
régulation nationales notifient le résultat de leur évaluation conformément aux mémes
procédures <= .

WV 2009/140/CE Art. 2.3(d)
(adapte)

53. En ce qui concerne |’ acces et I’ interconnexion visés au paragraphe 1, les Etats membres
velllent a ce que I’ autorité régtermentaire X de régulation <X1 nationale puisse intervenir de sa
propre initiative, lorsque cela se J ustlfle afin de garantlr Ie respect des objectifs fondamentaux
prévus a |'article 3 8=de gre»), conformément aux
dlsposrtlons de Ia presente dlrectlve et aux procedur% visées aux articles 236, 32%, 2620 et

\ { nouveau

6. Au plus tard le [date d’ entrée en vigueur plus 18 mois], afin de contribuer a une définition
cohérente du lieu ou se trouve le point de terminaison du réseau par les autorités de régulation
nationales, I’ ORECE adopte, apres consultation des parties prenantes et en étroite coopération
avec la Commission, des lignes directrices sur des approches communes pour I’ identification
du point de terminaison du réseau dans différentes topologies de réseau. Les autorités de
régulation nationales tiennent le plus grand compte de ces lignes directrices lorsqu’ elles
définissent les lieux ou se trouvent les points de terminaison du réseau.

| ¥ 2002/19/CE (adapté)

Article 860
Systemes d'acces conditionnel et autres ressour ces

1. Les Etats membres veillent & ce que les conditions énumérées al'annexe |1, premiére partie,
sappliquent a I'accés conditionnel des téléspectateurs et des auditeurs de la=Cermmudradté
B> I’'Union X1 aux services de télévision et de radio numériques, indépendamment des
moyens de transmission.
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